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TEPMIHOCUCTEMI
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KaHAAAAT QITOJOTIYHUX HAYK, aCHCTEHT Kad)epH POMAHCHKIX MOB Ta IHTEPITiHI'BICTHKH
CxigHO€EBpONEHCHKHI HalliOHATBHUH yHiBepcuTeT iMeHi Jleci Ykpainku
(MinicTepcTBO OCBITH 1 HAyKH YKpaiHu)

43025, m. JIyuek, np. Bomi, 13

Cmammsi npucesuena axmyaibHum npoonemMam seuuja aumoHimii y ¢hizuuniil
mepminocucmemi. Aemopom HageOeHno KiAcUQpikayii aumoHiMie 3a CeMAHMUyHuUM i
cmpykmypHum Kpumepiem. Ilposedeno 3icmasHuil aHani3 AHMOHIMIYHUX NAp, AK
Kamezopii  NPOMUNEHCHOCTI, V  NOHAMMEGO-CeManmuuynomy acnekmi. OcHO8010
AHMOHIMIYHUX GIOHOULEHD Y (DI3UUHIT MEPMIHOCUCTEMT € CEMAHMUKA POOOBO2O NOHAMMAL.
Lle susnauae 6u006i epaHuuHi NOHAMMS, Yepe3 5KI peanizo8aHo NPOMUCMAGIEHHS.
Bemanoeneno gynkyionanbiy ma cemMaHmuity HeeKgi6aleHMHICIbG AHMOHIMIYHUX nap i3
3A2ANbHOBAUCUBAHOI MaA MEPMIHONOCIYHOI NlekcuKku. Yeajicacmo, wo ye no8’s3aHo 3
HAOAHHAM HOBUX CMUCIOBUX XAPAKMEPUCIUK AHMOMIMIYHIU napi i3 30epedxcenHam
OCHOBHUX CEMAHMUYHUX O3MAK, AKI 3ACMOCO8YIOMbCA 8 3A2ANbHOBICUBAMIL NEKCUYi.
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Disuuni  MepMIHU-AHMOHIMU MOXCYMb  BCMYNAMU Y CUHOHIMIUHI BIOHOWEHHA |
ymeoprogamu paou, (YHKYIOHATbHICMb AKUX 3a1edHCUms 6i0 (haxosoeo kowmexcmy. 3a
CeMAaHMuYHuUM Kpumepiem y Qi3uuniti mepmiHocucmemi aHmMoOHIMU NOOLNEHO Ha
KOHMPAapHi  (2paoyanvhi), KOMNJIEMeHMAapHi ma 6ekmopHi. Y cmammi onucawui ix
CEMAHMUYHI XAPAKMEPUCTUKU A 0COONUBOCMI (DYHKYIOHYBAHHS 8 MEKCMAX.

Knrouosi cnosa: gizuuna mepminocucmema, AHMOHIM, AHMOHIMIUHT GIOHOWEHHS,
CUHOHIMIYHUL P50, TeKCUKA.

ANTONYMIC RELATIONS IN FRENCH PHYSICS TERMINOLOGY

Oksana V. Halyan (Lutsk, Ukraine)
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PhD (Philology), assistant lecturer at the Department of
Romance Languages and Interlinguistics
Eastern European University named after Lesya Ukrainka
(Ministry of Science and Education)
13 Voli avenue, Lutsk 43009, Ukraine

The article addresses the topical issue of antonymy in a terminology system. The
author reviews classifications of antonyms based on the semantic and structural criteria.
A contrastive analysis of antonymic pairs as an opposition category is performed from the
conceptual-semantic perspective. The basis of antonymic relations in a physics
terminology system is the semantics of a hypernym term. It determines the extreme
hyponym terms through which opposition is realized. It is shown that antonymic pairs in
the lexicon of common usage and in a terminology system are not identical. The author
posits that this is due to antonymic pairs acquiring new semantic elements while preserving
key semantic features present in commonly used words. Antonymic terms in physics can
enter into synonymic relations and form synonym sets whose functionality depends on the
context of scientific text. Antonyms among physics terms have been divided into contrary
(gradual), complementary, and vectorial based by the semantic criterion. The article
describes their semantic characteristics and peculiarities of functioning in texts. In
particular, contrary antonymic pairs denote two opposite kinds of concepts, between which
there are one or more intermediate terms indicating the increase or decrease of a
conceptual feature. Complementary antonymy is characterized by the fact that words that
are opposed through hyponym terms complement of a single hypernym term and do not
contain any intermediate lexical elements. In this kind of antonymy, it is necessary to
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clearly identify both elements of opposition to avoid ambiguity in the opposition of physical
terms. Vector antonymy consist in the opposite of different actions, motions, signs and is
quite common in physics terminology.

Key words: physics terminology, contrary (gradual), complementary, vectorial
antonyms, antonymic relations, synonymously series, vocabulary.

AHTOHUMHWYECKHME OTHOIIEHMS BO ®PAHI[Y3CKOM
®U3NYECKO TEPMUHOCUCTEME
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KaHAUIAT QUIOIOTHIECKUX HayK, aCCHCTEHT KaeIphl POMAHCKHUX S3BIKOB U
WHTEPIIUHIBUCTUKI
BocrounoeBponelickuil HallMOHAIBHBIN yHUBEpCUTET UMeHH Jlecu YKpauHKu
(MuHHCTEpCTBO 00pa30BaHUs M HAYKH Y KPaWHBI)
43025, r. JIyuk, np. Bonu, 13

Cmambsi  nocesuyena aKmyaibHblM NpoOIeMaM — SIGIEHUSl  AHMOHUMUU 8
Qusuueckoil. mepmurHocucmeme. AGMopom NpugedeHvl KIACCUPUKAYUU AHMOHUMOE NO
CeManmuyeckum U CmpyKkmypHolm kpumepusim. Ilposedeno conocmagumenvhulii aHaiu3s
AHMOHUMUYECKUX —NAp, KAK Kame2opuu NPOMUBONONIONCHOCMY, 6 NOHSAMULHO-
cemanmuueckom acnexkme. OCHOBOU AHMOHUMUYECKUX OMHOWEHUN 6 @OU3UYECKOU
mepMUHOCUcCmeMe S8IAEeMcst CEMAHMUKA POO008020 NOHAMUS. Dmo onpedeisiem eUudosbie
2panuuHble NOHAMUS, NO KOMOPLIM Peanru308aHO NPOMUEONOCmasienue. Ycmanoeieno
DYHKYUOHATBHYIO U CEMAHMUYECKYI0 HEeIKBUBANEHMHOCIb AHMOHUMUYECKUX nap ¢
obweynompedbumenvHol u mepmuroso2uyeckoll nekcukou. Cuumaem, 4mo 3mo C8:A3aHO ¢
npedocmasieHueM HOGbIX CMbICIOBbIX XAPAKMEPUCIIUK AHMOHUMUYECKOU nape ¢
coxpaneHuem OCHOBHBIX CeMAHMUYECKUX NPU3HAKO8, NPUMEHSIeMbIX 6
obueynompebumenvhoil nexcuxe. Quzuyeckue mepmMuHbl-QHMOHUMbL MO2YI 6CIMYNAMb 6
CUHOHUMUYECKUE OMHOUWIeHUsI U 00pa308bl6ams psobl, QYHKYUOHATbHOCHb KOMOPbIX
3asucum om npopeccuoHarbHO20 KOHMEKCmA. 3a CeMaHmuuyecKum Kpumepuem 6
Qusuueckoil mepmuHoCUCmeMe AHMOHUMbI pa30elelbl Ha KOHMpapHbie (padyaibHbie),
KOMNJeMeHmapHole U 6eKmopHvle. B cmamve npusedenvl ux cemanmuyeckas
Xapaxmepucmuxa u 0Co6eHHOCMU YYHKYUOHUPOBAHUSL 8 MEKCIMAX.

Kniouesvie cnosa: ¢usuueckas mepmunocucmemd, aHmMoHUM, AHMOHUMUYECKUE
OMHOUWLEHUS], CUHOHUMUYECKUTL PSLO, IeKCUKA.
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Beryn

AHTOHIMIYHI BIIHOIIEHHS BCTAHOBIIOIOTECS MIXK JIEKCEMaMHM, SKi
XapaKTepU3yIOTh B3aEMHO TPOTHJIEKHI CEMAaHTHYHI O3HAKH. Y MOBO3HABCTBI
AHTOHIMISL TPYHTY€ThCS Ha JIOTIYHIA MPOTHICKHOCTI, SKa 3HAXOIUTHCA
BCEPEIHI OHI€T CEMAaHTUYHOI CYTi, IO BUPAXKa€ MPOIIEC, SIBUIIE, BIACTUBICTD,
Iito 1 T. iH. Ha BiMiHY BiJ{ SIBHII] CHHOHIMI{, IOJTiceMil Ta OMOHIMii, aHTOHIMIYH1
BiTHOIICHHS (POPMYFIOTBCS B OiHAPHIN IMiCHCTEMI, KOMIIOHEHTH K01 00’ €THaHI
B TPYIly 3a CHIIFHOIO POAOBOIO 03HaKOK0. CTPYKTYpHHH CKIIAJ MiICHCTEMH
MPU3BOJMTH 10 TOTO, [0 AHTOHIMIYHI BIJHOIICHHS MK TEPMIHOCIIEMEHTAMH HE
BIZIPI3HSAIOTHCS CYTTEBO BiJI TAKHX K€ BiJHOIIEHD Y 3araJIbHOBXKHUBAHIN JIEKCHIII.
BomHouac HeoOXigHO 3ayBaXKWTH, IO IOTNEPENHI MOCTIIKCHHS AaHTOHIMIB
CTOCYIOTbCSI B OCHOBHOMY 3arajlbHOBKMBAHOI Ta JIEKCHMKH COIiaJbHO-
ryMaHiTapHOTO HAMpsMKYy [4; 6; 9].

MeTo10 focaigKeHHsT — MPOAHATI3yBaTH AHTOHIMIYHI BiJHOIICHHS Y
(isuuHI TepMmiHOCHCTEeMi (paHIy3pKOi MOBH Y IOHATTEBO-CEMaHTHIYHOMY
aCTICKTI.

O0’ekToM pocaimxenHss € Qi3uyHi TepMiHM (paHIy3pK0oi MOBH.
Ipeamer nocaigeHHs1 — OCOOTMBOCTI AHTOHIMIYHUX BiIHOMICHD Yy (Di3WUHIN
TepMiHOCHCTEMI (paHIly3bKOT MOBH.

OcHoBHHUIT 3MicT

IcHyBaHHS  aHTOHIMIYHMX  BIJHOIIEHP Yy  TEPMIHO3HABCTBI  HE
CYMPOBOIKYETHCS TAKUMHU K JUCKYCISIMH, SIK IIOJIO CHHOHIMIi YM TMOJiceMil.
ITepenycim 1ie MOB’S13aHO 3 THM, II0 AHTOHIMIYHE TPOTHCTABIICHHS HE MOPYIIYy€
MIPUHITUITIB TEPMIHOTBOPEHHS — OJTHO3HAYHOCTI, CHCTEMHOCTI Ta TOYHOCTI. Tpeda
3a3HAYUTH, [0 HE BCI JIHTBICTH BBa)KalOTh TEPMIHOJOTIYHY AHTOHIMIIO
cy0’exToM pociijpkeHHst B Moo3HaBcTBi. JI. O. HoBukoB cTBepmkye, 10 B
TepMiHO3HABCTBI aHTOHIMiuHi BigHOmEHHS He icHyIOTh [7]. MoMy omonyioTh
OinpIIicTh MOBO3HABIIIB, 30kpeMa B. Il. JlaHnneHko BBaxae, 10 aHTOHIMIS B
TEPMIHOJIOTIT OiJIblle MOIIMPEHA, HIX Y 3aralbHOJIITEpaTypHii MOBI [3, ¢. 25] i€
crocoOOM BHpakeHHs SBUIN Hayku [3, c.27]. YBaxaeMmo, 10 B JIHTBICTHII
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TEPMIHOJIOTIYHA AHTOHIMIA — NPHUPOAHE SBHIIE, SKE€ y NapaJUTMaTHIHOMY
aCIIEeKTI BUPaXa€ CyTh KaTeropii MpoTHIEKHOCTI.

Y  ¢panmyspkiii  MoBi  aHTOHIMIO  gocmimkyBamu  II. Bamri,
H. M. Jlomataukosa [1; 5], a cepen cyuacaukiB — [Tackane Amcini [12], Tepesa
I'epmak-3eminceka [10]. TIpote y (axoBuxX TepMiHOCHCTEMAX TOCIIIKEHHS
BKpail He3HauHi, 32 BUHATKOM JISSIKMX aCHEKTiB PeliriiHoi [4] Ta eKoHOMIUHOT
[2] nekcuxu. Y ¢ismuniit TepmiHocuctemi (PT) ¢paHmy3pkoi MOBH aHami3
AQHTOHIMIYHUX BiJHOIIEHh HAa OCHOBI JIITEPaTYpHHX KEpel HaM HEBiJOMUIA.
BopHouac morpeba B TakoMy JOCHIHKEHHI OCOOJIMBO HEOOXigHA, OCKLIBKH
JICHOTaTHBHI (Pi3M4YHI TEPMIiHH 9aCTO HOMIHYIOTh NPOTHIICKHI MPOLIECH, SIBHIIA
Ta BIACTHBOCTI pSYOBHHH: force centripéte ‘noueHTposa cmia’, —force centrifuge
‘BiJileHTpOBa cwia’, synthése atomique ‘cuHTe3 (sAepHUil) aroMmiB’ —
désintégration atomique ‘pos3man (sgepHuil) artomi’, couche ouverte
‘He3allOBHEHa (CIIEKTPOHHA) O000NOHKA — couche compléte ‘3amoBHEHa
(emmextponna) obosoHKA’, liaison saturée ‘Hacwmuenmii 3B’s30k’ — liaison
insaturée ‘HeHaCUYEHUM 3B’ 30K .

3a cemaHTHYHUM KputepieM aHTtoHiMH @T QpaHIly3pK0i MOBH MOXHA
TIOIUTHTH Ha TaKi BUIIU: KOKMPAapHi (2padyansHi), KomniemenmapHhi, 6eKmopHi.

1.Konmpapni anTOHIMIYHI Tapy MO3HAYAIOTh JBA MPOTUIICKHI BHUIIOBI
TIOHSITTSI, MK SIKMMH iCHY€ OIMH a00 AEKiJbKa MPOMIKHHX YJICHIB, [0 BKa3ylOTh
Ha 3pOCTaHHS UM CTIa/1 TOHATTEBOI 03HAKH [8§, ¢. 245]. Y ®T koHTpapHi aHTOHIMHU
HETHITOBI, TOMY 3a(iKCOBaHO JTUIIIE ACKITbKA Tap i3 MPOMIKHUMHY JIAHKAMH: état
solide ‘tBepamii cran’ — liquidité ‘pinkuii cran’ — état gazeux ‘Ta3onoiOHMIA
cran’, génération ‘renepauis’ — amplification ‘mizcunenus’ — atténuation

‘mocmabnenns’ — extinction ‘sracamms’ (curHany), réflexion totale ‘moBHe
BimOuBauus® — réflexion incompléte ‘uenoBue BinOmBamus®w — absorption
‘mornuHaHHA’, congeler ‘3amopokyBatH’ — réfrigérer ‘OXONOMKYBaTH’

échauffer ‘marpiBatm’ — embraser ‘poszkaproBaTH, posmikati’. Takuii BHUI

AQHTOHIMIB HaWOUIBIIEe MOUTMPEHUH y 3arajJbHOBKHBAHIA JIEKCHIl, OCKITBKH B

OCHOBI IIPOTHJIEKHOCTI JIEXKUTH 3pOCTaHHs 200 CHaJaHHs CTYIEHS SIKOCTI.
2.Komnnemenmapha anTOHIMISI XapaKTEpU3YEThCS THM, IO CJIOBa, SKi

NPOTHCTABISIIOTECS Yepe3 BHIOBI ITOHATTS B3a€EMOJOIOBHIOIOThH €IWHE POIOBE
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TIOHATTS 1 HE MICTSTh KOJHUX MPOMDKHHX JICKCHUHHX eIeMEHTiB: maximum de
diffraction  ‘mudpakuiitauit Makcumym’ — minimum de diffraction
‘mudpakuitHuii MiHiMyM’, équilibre stable ‘crilika piBHOBara’ — équilibre
instable ‘mecriiika piBHOBara’, courant continu ‘mocriitauii ctpym’ — courant
alternatif ‘sminmuit crpym’, proton ‘mpoton’ — antiproton ‘antunporon’, matiére
‘™marepiss’ — antimatiére ‘aHTumaTepis’, pressurisation ‘3GiNbIICHHS THCKY' —
decompression ‘3meHIeHHs THCKY, accélération ‘tpuckopeHus’ — décélération
‘CHIOBUIBHEHHS', afome excité ‘30ykeHuii arom’ — atome au repos
‘ne30ymkenuii atom’, force constante ‘crama cuma — force variable ‘3sminna
cuma’, processus reversible ‘oGopotwiii mpouec’ — processus irréversible
‘“Heo0OpOTHI mporiec’.

VY (}i3u4YHMX TEeKCTax KOMILIEMEHTapHE MPOTUCTABIICHHS YaCTO BUKOHYE
(DYHKIIII0 KOHTPAcTHOTO criBcTaBieHHs [8, c¢. 248] i peani3yeThes 3a CXeMOIO:
«A, a He B» abo «me A, a By». Taka yoriysa MoJIeNb CTAaHOBUTH OCHOBY
MIPOTHCTABICHHS 1 BUSBIIEThCA y (PI3UYHUX TEKCTaxX SK MOJENb aHTOHIMII.
Hanpuknan: “Bien que la nature de la largeur spectrale ne soit pas spécifiée pour
réaliser le lissage, on préfere utiliser une modulation de fréquence plutot qu’'une
modulation d’amplitude qui est néfaste lors de la propagation dans la chaine”
[11, c. 302] ‘Xoua mpupoaa CIEKTPaIbHOI IMUPHHHE He Oyjia TOYHO BH3HAYCHA
JUIL TIPOBEJICHHS 3IUIQJDKYBaHHS, MEPEBaXHO BHKOPUCTOBYIOTH YacTOTHY
MOJYJIALIIO0, a HE aMIUTITYAHY MOJYJISIIIO, sIKa € MIKIUIMBOIO IS TIOIIUPEHHS B
Mepexi.’

Y KOMIUIEMEHTapHIi aHTOHIMIi HEOOXIJHO OJHO3HAYHO BH3HAYATHU
o0u/1Ba €JIeMEHTH IIPOTHCTABICHHS JUISI YHUKHEHHS HEOJHO3HAYHOCTI B
MPOTHCTaBIeHH] (i3nyHUX TepMiHiB. ONO3HIliiiHa JIekceMa NOBHHHA HE JIWIIIe
3amepedyBatd  JeiHIiif0 CBO€I mapu, ajne YiTKO O3HA4YUTH  3MIiCT
nporucTaBieHns. Hanpuknan, Tepminy courant continu ‘mocrtiiiauii ctpym’ He
MiIXOIUTH aHTOHIMIYHE TIPOTHUCTaBIICHHs courant instable ‘wemocriiiamii ctpym’
abo écoulement turbulent ‘TypOyneHTHWA TOTIK’ — écoulement laminaire
‘IaMiHApHUU MOTIK’, a He écoulement irrotationnel ‘0e3BUXpOBHIA TIOTIK’, chargé
‘3apsIpKeHUN’ — déchargé ‘po3psikeHuil’, a He non chargé ‘He3apsiKeHUH .
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Omxe, HeBIaNMMi BUOIp aHTOHIMA MOKE 3yMOBUTH CEMAaHTHYHY HEBU3HAUCHICTH
MPOTUCTAaBJICHHS (i3UYHOTO TEpMiHa.

3.Bexmopna npomunesxcnicmes /£ nat. vektor ‘toif, mo Bese, Hece’
[8, c. 245] monsArae B TPOTHIIEKHOCTI PIZHOCTIPIMOBAHHUX [iif, PyXiB, O3HaK
[8, c. 246]. Ileit Bux anToHimil y DT hpaHiy3pK0i MOBH NPEACTABICHUI TAKUMHU
mapamu: dilatation adiabatique ‘amiabatmune posmHpeHHs’ — COMPression
adiabatique ‘amiabatuunuii ctuck’, force d'attraction ‘cuna npursaranus’ — force
répulsive ‘cuna BiIITOBXYBaHHS , extension latérale ‘ToniepedHe BUIOBKCHHS
— contraction transversale ‘momepeunuii CTHUCK’, accélération centrifuge
‘BIOIICHTPOBE TPHUCKOPEHHSA  —  accélération centripéte  ‘IOTCHTPOBE
NIPUCKOPEHHsT’, élargissement de raie ‘pO3MIMPEHHS CIEKTPAIBHOI JHMHIT —
rétrécissement de raie ‘3By>XKEHHS CHEKTPAIbHOI IMHIT’, neutrons accélérateur
‘IPUCKOpIOBaY  HEHUTPOHIB’ — modérateur de neutrons ‘CHOBIIBHIOBAY
HEeWTpOHIB’, absorptibilité ‘nornuuanbHa 3natHicTh’ — réflexibilité ‘BinOuBHa
3aTHICTE .

BextopHa aHTOHIMIS MOCHTH TMOIMHWpPeHa y (i3uuHill TepMiHOMIOTIi, 10
MOB’s13aHO 31 crerudiko (I3WKH SIK HAyKH OpO SBHUINA Ta MPOIECH, IO
BiZI0OyBalOThCS B pUpoIi. [HBapiaHTOM yciX BKa3aHWX aHTOHIMIYHHX BiJJHOILICHb
€ CEeMaHTHKa POJIOBOIO MOHSTTS, III0 BU3HAYa€ BUIOBI TPAaHUYHI MOHSTTS, Yepe3
SIK1 pealli3oBaHO MPOTUCTABIICHHSI.

JlekcnyHe  TPOTHCTAaBIEHHS — JOCHTh IOIIMPEHE SBHIIE B
3araJbHOBKMBAHIH JIGKCHIII, @ TAKOXK, K IMATBEPDKYE Hae gociipkenHs, y @T
(paniry3skoi MoBH. ToMy MiKaBO MPOCTEKUTH BHHUKHEHHS AHTOHIMIB JUIS
OJTHHX 1 THX CAMUX JICKCEM Y MOJIi 3aralibHOBXXKUBAHOT 1 TEPMiHOJIOTIYHOT JIEKCHKH

(tabn. 1).

Tabnuys 1
HopiBHsiHHA aHTOHIMIB y moJi @T Ta 3araIbHOBKUBAHOI JJEKCUKH
Jlexcema AnToHiM y ©T AHTOHIM y IIprmitka
3arajJbHOBKUBaH
i# nexcunmi

Matiere antimatiere -

(AKTyalbHi MUTaHHS MOPIBHAJIBHO-ICTOPUYHOTO i THIIOJIOTTYHOTO MOBO3HABCTBA
[AKTyaIIl:HHC BOMPOCHI CPABHUTCIIBHO-HCTOPHUICCKOTO M THITOJIOTHYCCKOTO H'}blKD3HaHHﬂD
AwnToHimMiuHi BiqHomeHHs y ppanuy3bkiil piznuniii repminocucremi (Yxpaincskoo) [AHTOHHMHUYeCKHE
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‘mMatepis’ ‘aHTHMAaTEpisn’
localisabilité deélocalisabilité - y
‘JIOKaIi30BaHICT | ‘JEJOKaTi30BaHICT 3araJbHOBKHBAH
b b’ 11 JIEKCHIIL
conducteur diélectrique - aHTOHIM
‘MIPOBIAHUK’ ‘ ieneKTpuK’ BIZICYTHi#
cristallisation amorphisation -
‘KpHCcTaNizamis’ ‘amopdizaris’
absorption desorption -
‘OrJIMHAHHA’ ‘necopOrrist’
bombé concave concave
‘BUITYKJIHIT ‘BTHYTHI’ ‘BrHYTHI’
sensibilité insensibilité insensibilité
‘qyTIUBICTB’ ‘HEeYyTJIMBICTD’ ‘HEUyTJIUBICTD’ AQHTOHIMH
variabilité constance constance 30iraroThes
‘MIHJIUBICTb, ‘CTalICTh, ‘cTaOlLIBHICTE’
HECTiHKiCcTB’ CTaOLTBHICTD’
chaotique ordonné ordonné
‘XaOTUYHHI’ ‘BIOPSIIKOBAHUN® | ‘BIOPSAKOBAHUI
continu discret entrecoupé
‘HeTmiepepBHUil’  TUCKPETHHHA ‘mepepuBYacTUit
(cnextp) ’
accélérer retarder entraver
‘IPHUCKOPIOBATH | ‘CHOBLIBHIOBATH | ‘CIIOBLIBHIOBATH, | AHTOHIMH pi3Hi
’ (epeTBOpeHHs) CTpUMYyBaTH’
excite fondamental calme
30y KEeHU’ ‘OCHOBHHI (CTaH) ‘CITOKIHHUIN’
élasticité inflexibilité dureté
‘@JIaCTUYHICTD’ KOPCTKICTB, )KOPCTKICTb,
HETHYYKICTB’ CYpOBICTB’
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gravité - légerete
‘Ba)KKICTb, Bara’ ‘JIETKICTH’
lumiere - obscurité y @T aHTOHIM
‘CBITIIO’ ‘TeMpsBa’ BiACYTHIl
force - faiblesse
‘cuna’ ‘cnadKicTh’
humidité - aridité
‘BOJIOTICTH’ ‘cyxicTp’

OTxe, TaOIHIS LTIOCTPYE, 10 HE KOXKHOMY (DI3UIHOMY TEPMiHY, SIKUH
Ma€ aHTOHIM, BiATIOBIJa€ JIeKceMa i3 3arajJbHOBKUBAHOI JIEKCUKH, 1 HABIIAKH,
HE KOKHIl aHTOHIMIUHIH mapi i3 3araTbHOBXXUBAHOI ISKCHKH BiIOBia€ Taka
cama mapa i3 @®T. Ile cBimYNTHP NpPO IEBHY AaBTOHOMHICTH (i3HIHOI
TepMiHOCHUCTEMU Yy  ¢paHimy3bkiii MoBi. III1sgXoM  MHpPOTHUCTABICHHS
3araJbHOBXHMBAHOI 1 (PI3MYHOI JICKCHKHM aHTOHIMIUHI MapH MO>KHA TOIUIHTH
Ha YOTHUPH KaTeropii: aHTOHIM BIACYTHIH y 3araJbHOBXHBaHIM JIEKCHIIi;
AHTOHIMH 30iraroThCs B 000X JICKCHKAaX; aHTOHIMHU Pi3HI B 000X JICKCHKAX;
aHTOHIM BincyTHiH y @PT. BimcyTHICTh TOTOXXHOCTI 3arajibHOBXKHBAHOT
JICKCUKH 3 TEPMIHOCHCTEMOIO ITOB’SI3YEMO 3 HAJaHHAM HOBHX CMHCIIOBHUX
XapaKTEePUCTUK aHTOHIMIUHIH mapi i3 30epeKeHHIM CEMaHTHYHHUX O3HAK, Kl
3aCTOCOBYIOTHCS B 3araJibHOBXKHBaHIN Jekcuii. Y Tabmuni 1 He HaBeICHO
MPUKIAAIB QI3UIHIX TCPMIHIB i BIITOBIMHUX IM aHTOHIMIB, SIKi MAIOTh CMHUCI
mumie 'y Gi3uuHIN nexcuui (antiferromagnétisme ‘aHTHU(PEPOMAarHETH3M —
ferromagnétisme  ‘bepomarmetusm’, proton ‘mporon’ — antiproton
‘aHTHIPOTOH’, quark ‘kBapk’ — antiquark ‘antukBapk’). O4eBUAHO, IO IXHI
aHTOHIMH, K 1 BUXiHI IekceMu (HYHKIIOHYIOTH nutmie B moii OT.

3HauYHy TOMUpPEHICTs y ¢axoBiii TepmiHonorii HaOyaM aHTOHIMH-
CJIOBOCIOJIYYEHHS, SKi CKIANalOThCsd 13 JBOX KOMIIOHEHTIB. Yacto
AaHTOHIMIYHA Napa, HasBHA B 3araJlbHOBXHBAHIH JIEKCUIl, NEPEXOIUTH Y
TEPMIHOCHUCTEMY 3aBISKH 00’ €THAHHIO Yepe3 MiAPSIAHUHA 3B'I30K i3 pOJOBUM
MOHATTAM: élément léger ‘merkuii enemeHt’ — élément lourd ‘Baxkui

(AKTyalbHi MUTaHHS MOPIBHAJIBHO-ICTOPUYHOTO i THIIOJIOTTYHOTO MOBO3HABCTBA
[AKTyaIIl:HHC BOMPOCHI CPABHUTCIIBHO-HCTOPHUICCKOTO M THITOJIOTHYCCKOTO H'}blKD3HaHHﬂD
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enement’, faible liaison ‘cmabxkuii 38’ s130x” — forte liaison ‘cunpHUM 38°5130K,
réduction de la fréquence ‘3menmeHHs wacrotu’ — augmentation de la
fréquence  ‘30impmieHHs  vactotu’.  [IpoTWcTaBieHHS B TaKHX
CJIOBOCHOJIYYCHHSIX I'PYHTYEThCS Ha O3HAKAX CEMAaHTHYHOI IPOTHIICKHOCTI,
IO 3aKJa/JCHI B 3aTaJIbHOBKHUBAHIN JIGKCHUIlI i TOTOXHO TPAHCIOHYETHCSA y
(haxoBy MOBY.

VY (i3n4HHX TeKcTax cepel 0araTOKOMIIOHEHTHHX CIIOBOCIIONYYCHb
(i3UIHUX TEPMiHIB PiKO TPAIIAIOTHCS aHTOHIMIUHI apu. [IpoTHnexHicTh y
TaKMX aHTOHIMIYHHMX TMapax 30Cepe/PkeHa B OJHIH JieKkceMi dYepes
noJsipu3alifo ceMaHTHYHO! o3Haku: mMinimum de la bande de conduction
‘HHO)KHS MexXa 30HU mpoBigHocTi’ —maximum de la bande de valence ‘Bepxus
Meka BayeHTHOI 30HM’, homogénéité d'un faisceau laser ‘omnopigHiCTH
nazepHoro myuka’ — hétérogénéité d'un faisceau laser ‘meomHOpimHicTh
nmazepHoro myuka’. HaiiOinmpme — 9OoTMpH — KOMIIOHEHTH 3HAHACHO Yy
(hi3UIHOMY TEpMiHi-CIIOBOCTIONYYCHHI, IS SKOTO ICHYye aHTOHIMIYHA mapa:
photocathode a faible rendement quantique ‘doTokatoq ¢ HHU3BKUM
kBaHTOBUM BuxonmoMm’” — photocathode a4 élevé rendement quantique
‘boTokaTrom 13 BHCOKMM KBaHTOBHM BuxomoMm . Kpim TOro, skmio
CJIOBOCTIOJIYYECHHS HE MICTHTh KOMIIOHEHTIB, SIKi 38 CBOEIO CYTTIO BUPQXKAIOTh
AHTOHIMIYHICTH ()I3MYHOTO SBUIIA YU TPOLECY, TO BCE CIOBOCIOJIYYEHHS
HOMiHYe€ mpoTuiexHi ¢izuuni nousaTTs: bruit de fond ‘donoBsIi ym, Gon’
—signal utile ‘kopucHwuit curaan’, pouvoir convergent ‘orntuuHa cuiaa (JIiH3N)’
— distance focale ‘dokycna Binctans’. i po3yMiHHS 3MiCTy Takoro
MIPOTHUCTABIICHHS HEOOX1/IHI 3HAHHS 3 Kypcy (i3HUKH.

3 ornsay Ha BENHWKY KiBKICTh aHTOHIMIB, IO BXKUBAHI B JOCIiIKEHHL
3 ik y ¢paHOy3pKii MOBI MOXHAa TPOBECTH Kiacudikamio 3a
CTPYKTYPHUM KpuTepieM. 3rigHo 3 HuM aHTOHIMH Y ®T MoxHA moainuTu Ha
Taki BUIU:

1) adikcanpui — JeKceMHI KOpeHi aHTOHIMIB  30epexeHo,
MPOTHUJISKHICTH BUPAKEHO 3a IOMOMOTroI0 mpedikca (isotope stable criiikuit
i3oTon’ — isotope instable ‘mecriiikuii i3orom’, particule ‘wactunka’ —
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antiparticule ‘amtmuactuuka’, périodicité ‘mepiommunicts’ — apériodicité
‘HemepioguuHicTs’, excitation ‘306ymkenns’ — désexcitation ‘3msaTTS
30y mKeHHst’, procédé reversible ‘o6opoTuumii mpouec’ — procédé irréversible
‘He0OOpOoTHHUIA Tpo1iec’);

2) JeKCHYHI — AHTOHIMIYHICTh MOHATH BUPAKEHO PI3SHUMHU OCHOBaMHU:

a) yHiTapHi TepMiHoJOTi4HI ocHOBU (charge positive ‘mo3uTuBHHI
3apsa’ —  charge  négative  ‘HeraTuBHUU  3apsn’,  recombinaison
‘pekombinariist’ — ionisation ‘iomizaris’, augmentation de l'inversion de
population ‘36insirenns inBepcHOI Hacenenocti” — degradation de I'inversion
de population ‘3MeHIICHHS IHBEPCHOT HACEICHOCTI’);

0) CKJIaJHI TEPMIHOOCHOBHM — MPOTHJICKHICTh BUPAXKAETHCS OJHUM 13
KOMMOHeHTiB  Tepmina  (transformation isotherme ‘i30TepmiuHe
nepetBopenns’ — transformation polytherme ‘meperBopenHst B cuctemi 3
JeKinpkoMa jmkepenamu Tterta’, microcristallin ‘mikpokpucraniuanii’ —
macrocristallin  ‘makpokpucramiunmii’, écoulement monodimensionnel
‘omHOBUMIpHUHN TOTIK® — écoulement multidimensionnel ‘GararoBumipHwuii
MOTIK’).

VY cyudacHiii ppaHITy3bKilt MOBI 3apikCOBaHO BUTIAIKH, KOJTH aHTOHIMis
moa0 (Gi3MyHOTO TepMiHY MOKe OyTH (OpManbHO peajizoBaHa KiIbkoMa
cnocobamu. Toxi ogHoMy (i3uYHOMY TEpMiHY 1 3 THM CaMUM 3HAYEHHSIM
NPOTHCTABICHO [eKijbKa BapiaHTiB aHTOHIMIB: laser continu ‘masep
HemepepBHoi mii’ — laser impulsionnel ‘immynbcuuit masep’, laser pulse
‘mynbcyrounii nasep’, accélérateur de neutrons ‘mpuckoproBay HEHTPOHIB® —
ralentisseur de neutrons, modérateur de neutrons ‘crmoBimbHIOBAY
HelTpoHiB’, contraction du volume ‘3menrmennst 06’ emy’ — accroissement de
volume, dilatation de volume ‘3Gimpmenns 06’emy’, radiation dirigée
‘cpsiMmoBaHe BumpomintoBanHs® — radiation diffusée, rayonnement diffuse,
rayonnement disperse ‘poscisHe BumpomiHtoBaHHS'. OTpHMaHi aHTOHIMH
MOXXYTb BCTYIIaTH y CHHOHIMIYHI BiJHOIIEHHS 1 YTBOPIOBATH CHHOHIMIiYHI
psau, QyHKIIOHYBaTH 3aJI€KHO BiJl (Di3MUHOTO KOHTEKCTY.

BucHOBKH Ta noAa/bli NePCHEKTHBH A0CTiIKeHb
Orxe, y OT sBume aHTOHIMII TIPEACTaBICHO KOHTpPAapHUMH,

(AKTyalbHi MUTaHHS MOPIBHAJIBHO-ICTOPUYHOTO i THIIOJIOTTYHOTO MOBO3HABCTBA
[AKTyaIIl:Hl:lC BOMPOCHI CPABHUTCIIBHO-HCTOPHUICCKOTO M THITOJIOTHYCCKOTO H'}blKD3HaHHﬂD
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KOMIIJIEMEHTapHUMH Ta BEKTOPHUMH CEMaHTHYHUMH 3B’ si3kaMu. [lopiBHAHHS
3arajbHOBXXMBAaHUX AHTOHIMIB i3 (I3WYHMMHU TEpMiHAMHU CBIAYUTH IPO
YaCTKOBY aBTOHOMHICTb (Pi3MYHOI MIJCUCTEMH. 32 CTPYKTYPHHM KpUTEpieM
anToHiMu y @T MokHA MOITUTH Ha adikcanbHi Ta HeadiKkcaabHi.

B oCHOBi aHTOHIMIYHHX 3B’SI3KiB JIC)KHUTH JIOTiYHE IPOTHUCTABICHHS,
II0 OPraHiYHO IOEJHYETHCA 13 NPUYMHHO-HACTIIIKOBHMHU 3B’SI3KAMH MiX
(Gi3UYHUMHU  TOHATTSAMH 1 Ha TapagurMaTHYHOMY piBHI 30araduye Ta
CHUCTEMAaTH3y€ JIEKCUKy MOBH. [lepcHeKTHMBHHM, INOAO IOXAJIBIIOTO
JIOCJIIDKEHHSI, YBKAEMO TOPIBHUIBHUKA aHalli3 aHTOHIMIYHUX BiTHOIICHB
(hi3MUHOT TEPMIHOCHCTEMH 13 CYMIKHUMHU Taly3sIMH 3HAHb.
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